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m Monteringsanvisning - Inclustird ecdnoit MacoPro 2.0 - MakioPre Aw 2 0

[AO00177] Les denne installasjonshindboken i tillegg til
A hruks- og vedlikeholdshdndboken for MakroPro 2.0, Ma-
kroPro Alu 2.0, og folg alle instruksjonene.
1. OVERSIKT
[A000178] Se: «Bruks- og vedlikeholdsh&ndbok for MakroPro 2.0 og Ma-
kroPro Alu 2.0».

av en PROFESJONELL MONTOR.
« [C000445] Den elektriske drivenheten eller kontrolleren
kan bare monteres og justeres av en PROFESJONELL
MONTOR som har oppleering 1il automatisering og me-
kanisk utstyr for privat bruk, og som m4 foreta montering
og justeringer i henhold til gjeldende lover i landet der
de brukes.
[A000097] HAndboken dekker montering av produkte-
ne med standardutstyr og valgfrie utstyrskomponenter.
Hva som er standardutstyr og hva som er valgfritt utstyr,
er definert i tilbudet.
[A0Q0104) Hvis du ikke tar falger sikkerhetsforskriftene,
lovbestemte krav, samt instruksjoner og anbefalinger
i denne installasjons- og brukermanualen, ugyldiggjeres
alle av produsentens forpliktelser og garantier.

2 « [A000132] Produktet skal bare monteres og justeres

[AQ00179] Oversikttegningene i manualen kan variere nér det gjelder
produksjonsdetaljer. Disse opplysningene vises i separate tegninger
der det er ngdvendig. Under monteringen md du sgrge for 4 overholde
OHS-forskriftene angdende monteringsarbeid og ldsesmedarbeid utfort
med elektroverktay avhengig av monteringsteknologien som brukes,
og folge alle gjeldende standarder og forskrifter samt referansedoku-
mentasjonen for konstruksjon. Under monteringen/oppussingsarbeidet
md du beskytte alle elementene mot sprut fra gips, gipssiein og sement.
Dette kan etterlate smuss.

Etter at du har fullfert monteringen og serget for at produkiet fungerer
som det skal, gir du bruks- og vedlikeholdshdndboken til eieren. Hand-
boken ma beskyttes mot skader og oppbevares trygt.

[BOO0002] Typen og strukturen av byggematerialene som produktene
skal festes til, bestemmer valget av monteringselementer. Som standard
leveres veggplugger beregnet for montering i faste materialer med tett
struktur (f.eks. betong, solid murstein) sammen med produktet. Hvis pro-
duktet monteres i andre materialer, skal monteringselementene erstattes
med noen som er egnet for montering i materialene som veggene og ta-
ket er laget av. Veggplugger eller forankringer méa vaere sertlfisert for
bruk i byggverk, og mé& velges i overensstemmelse med produsentens
instruksjoner med hensyn til nedvendig beereevne. Montaren skal folge
retningslinjene for valg av monteringselement som leveres av produ-
senten av manteringselementene. De valgte monteringselementene
skal ikke pavirke produktets funksjon negativt

[AO0O0115] Monter og installer produktet i henhold til kravene i EN 13241,
Monter produktet ved 4 kun bruke originale festeelementer (f.eks. bol-
ter, skruer, muttere og skiver) som fulgte med produktet, i samsvar med
EN- eller ISO-standarder.

A

[A000122)} Produsenten er ikke ansvarlig for skader eller funksjonssvikt
som skyldes bruk av produktet sammen med utstyr fra andre leveran-
derer. Slik bruk ugyldiggjer agsd garantien utstedt av produsenten.
[BO0M129] Produktets transportemballasje er beregnet pd & beskytte
produktet under transport. Beskytt produktene i emballasjen mot vaer.
Oppbevar det innpakkede produktet pd en hard og terr overflate (som
ma vaere flat, jevn og motstd variasjoner i innendars forhold) i lukke-
de rom som er tarre og godt ventilert. Oppbevaringsstedet ma veere
fritt for alle eksterne forhold som kan skade produktkomponenter
og innpakningen.

A

[BOD0025] Det mé sprettes dpningeri lufttett folieembaliasje rundt porte-
ne for & unngd negativ endring av mikroklimaet inni emballasjen. Dersom
dette ikke gjeres kan det medfere skade p& malte og forsinkede belegg.
[ADOQ157] Avfall og emballasje (plast, papp, polystyren osv.) samsvarer
med gjeldende europeiske standarder. Nylon- og polystyrenemballasje
skal oppbevares utilgjengelig for barn,

[AD00152) Det er strengt forbudt & foreta modifikasjoner
eller endringer pd pradukttilbehoret.

M4 ikke oppbevares i vte rom og/eller rom med fukt
som kan skade lakkerte averflater og/eller galvanis-
ke overflater.
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[AD0Q153] Fest produktet for & forhindre velting og beskytte det mot

alle former for skade ved montering og oppbevaring.

[CO00075] Montering av kabelsystemet og beskyttelsen mot elektrisk

stot defineres i gjeldende standarder og regelverk

Bare en kvalifisert monter har lov til & utfere elektrisk arbeid.

Matestromkretsen til styreenheten skal veere utstyrt med en sper-

rebeskytielse, en effektbryter for reststrem og et overstremsvern,

- Stremforsyningssystemet til porten skal akliveres som en separat
elektrisk krets,

- Det er obligatorisk & jorde styreenheten, og dette skal gjores
ved montering.

+ Koble fra stremforsyningen fer arbeid p& det elektriske systemet.
Koble fra eventuelie reservebatterier.

« Huvls sikringen gar, finn drsaken og rett feilen for du gjenoppretter

normal drift,

Hvis et problem vedvarer og informasjonen i disse instruksjonene ikke

l@ser det, ta kontakt med produsentens tekniske avdeling.

Eventuell bearbeiding eller reparasjoner pd systemet skal kun utfa-

res av en faglaert montear.

» Bruk som avviker fra det som stér i disse instruksjonene er ikke tillatt.

+ Hverken barn eller voksne skal oppholde seg innen por-
tens driftsomrade.

2. VILKAR OG DEFINISJONER | SAMSVAR MED STANDARD
[AD00178] Se: «Bruks- ag vedlikeholdshdndbok for MakroPra 2.0 ag Ma-
kroPro Alu 2.0».

3. BESKRIVELSE AV SYMBOLER

Ho - [C000303] dpningens hayde

So - Apningens bredde

N - minimait pAkrevd ovediggerhayde
W1 — minimalt pakrevd sideklaring

W2 - minimalt pakrevd sideklaring

E - minimums dybdeavstand med klaring under taket
B, - hayre trommel (svart)
B, — venstre trommel (rod)
S, - heyreviklet fizer {rod)
S, - venstreviklet fizer (bld)
L - kabellengde
LC - kabelens aktive lengde
BK - svart
BN — brun
BU - bl3
GN - grenn
RD - rod
WH — [wvit
YE - qul
A\ [C000493] dette symbolet henviser til en spesifikk de!
/N5 avdenne monteringshéndboken.
A

symbolet henviser til en angitt tegning

symbolet henviser til en egen bruksanvisning for
tilbeharselementet

symbol som henviser til en angitt side

riktig posisjon elier handling

feil posisjon eller handling

alternativ

manuelt betjent produkt

N stramdrevet produkt
P
@L© overvakning
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losne

O stram
v\
(>

Ikke stram helt
‘-..?..ﬁ bruk lite kraft
'-:2] bruk mye kraft

[C000392] Ta panelene ut av embailasjen.

Ikke kast skruene som holdt panelene

pa plass, du kan bruke dem til 8 montere
e hengslene.

[C000393] Beskytt produkter mot pévirk-

efh s . 7
PRALY =@ ning av vaer og vind,
20\

mar 4000 *

4. RETNINGSLINJER FOR SIKKERHET
[A000178] Se: «Bruks- og vedlikeholdsh&dndbok for MakroPro 2.0 og Ma-
kroPro Alu 2.0».

5. KRAV TIL MONTERINGSFORHOLD

[BO00027] Porter kan monteres inn i vegger i stdlbetong, teglstein eller
stdlrammer. Vaerelsen hvar porten skal monteres i skal vaere ferdigstilt
(pussede vegger, ferdig gulv), det md ikke veere utforelsesfeil i vegge-
ne, Vaerelsen bar veere tarr og fri for kjiemikaljer som kan skade portens
lakkbelegg. Bade sidevegger og frontvegg samt overkarmen pd portens
montasjedpning skal veere loddrett og danne en rett vinkel med guivet,
og vaere ferdigbehandlet.

Det er farbudt & montere porten pd vaerelser der det skal
utfores avsluttende arbeid (pussing, pdforing av gips, sli-
ping, maling osv.).

| omradet der det finnes nedre pakning skal gulvetveere vannrett og ut-
fort pé en slik mate at det biir tilstrekkelig vannavlep. Man mé sikre riktig
venlilering (terking) av garasje.

[A000086] Det frie monteringsomradet md veere fritt for alle rar, led-
ninger, kabler osv.

A\

For du begynner med monteringen mé det utfares en risikoanalyse,
inklusive alle sikkerhetsbetingelsene, som angilt i Vedlegg 1i Mas-
kindirektivet, for & angi l@sninger som skal brukes med monteringen
(byggetillatelse).

[BO00149] Monteringen skal foretas ved temperatur lavere enn 5 °C,
strukturen skal beskyttes mot ugunstige effekter fra omglvelsesfarhol-
dene, som vann, sn@, byggestev og alle typer mertel.

[ADOD040] | henhold til gjeldende europeisk regelverk
skal en motordrevet port produseres i samsvar med di-
rektiv 2006/42/EF. Den ma ogsé folge disse standardene:
EN 13241, EN 12445, EN 12453 og EN 12635.

med fare for eksplosjoner. Sikkerhetsfare.

+ [C00Q449] Portens drivenhet ma beskyttes mot kontakt
med vann.

+ [CO00184) Det er forbudt & dpne portbladet uten pAdmon-
terte ledeskinner.

2 + [CO00081] Produktet ma ikke installeres i en atmosfeere

IIBS/MP2 0412: 2020/1D 98566

6. MONTERINGSFEIL

[BOOOQ48] Det er en fare for at det skjer feil under monteringen. Det
er enkelt 8 unnga feil ved 4 pase at:

beltene er riktig montert i henhold til beskrivelsene i den-
ne brukerhdndboken,

Bladet danner en jevn overflate etter at det er lukket, og segmente-
ne/modulene skal ikke vise noen deformasjon. Eventuell forskyvning
av segmenter/moduler i forhold til hverandre skal rettes opp.

« produktet og dets komponenter er justertihenhold til brukerh&dndboken,
« alle festeelementene er strammet med riktig moment,

tilbeher fungerer pé riktig méte.

A

7. MILIOBESKYTTELSE
[A0D0178] Se: «Bruks- og vedlikeholdshdndbok for MakroPro 2.0 ag Ma-
kroPro Alu 2.0».

[AQ00151] Hvis du ikke felger disse grunnleggende an-
befalingene for deren, kan funksjonsfeil, skade eller
garantitap oppsta.

8. MONTERINGSANVISNING

[A000041] Riktig bruk faller i stor grad pa korrekt installering av produk-
tet. Produsenten anbefaler bruk av autoriserte monteringsseiskaper.
Sikker og tiltenkt bruk av produktet kan sikres bare gjennom at korrekt
montering og vediikehold utfares i henhold til hdndboken.

[AD00164] For du starter monteringen, sjekk om produktet og alle kom-
ponentene er egnet for bruk. Serg for at alle materialer og elementer
er i perfekt stand og egnet for bruk.

[D0O00145) Garasjetakets konstruksjon ma tillate trygg montering av dri-
venheten. Dersom konstruksjonen av taket er for lett eller taket er for
hayt, m& drivenheten monteres pd en stattestruktur som er tilpasset
forholdene i rommet. Det er ikke tillatt & montere deren eller feste-
elementene for drivenheten pd en slik mdte at de kan forflytte seg
under drift.

(D000146] Far montering av drivenhet ma du serge for at daren som
drivenheten er montert pd, har blitt korrekt montert og justert, og dp-
nes og lukkes enkelt. Fiern ogsd festedeler og drivkomponenter som
ikke krever stramforsyning.

+ Drivenheten mad ikke monteres med en dar
A med funksjonsfeil.

+ Koble drivenheten fra stramkilden for du fortsetter med
monteringen. Hvis den er utstyrt med batterl, skal dette
ogsa kables fra.

+ [CO00451] lkke koble drivenheten til en stromkilde for
du fullforer installasjonsprosessen.

[BO00Q96] Nar drivenheten installeres, md anhefalingene fra portens
produsent, produsenten av drivenheten og tilbeharet falges. Ved tilkob-
ling av drivenheten mé det kun brukes originalmontasjer.

[BO00215] Montering skal utfares | samsvar med europeiske direktiver
og standarder: 2014/30/UE; 2006/42/WE; 2014/35/UE; EN 13241 med.
endringer. Monter sikkerhetsenheter (fotoceller, sikkerhetskanter osv.)
i henhold til gjeldende standarder for & beskytte mennesker, dyr eller
gjenstander som oppholder seg i naerheten av porten fra sammenstat,
personskade elfler skade.

A

[AO0QOD165] Det er forbudt & bruke eventuelle ekstra
endefester, eller endre de som allerede finnes, uten pro-
dusentens samtykke.

{A000129] Meonter drivenhet ved hjelp av hengefeste
og adapterbrakettene levert av produsenten.

» [AD00026] Hold emballasjen (plast, polystyren osv.) util-
gjengelig for barn.

[ADQQ028] Under monterings-/renoveringsarbeid fiernes
alle smykker. Bruk personlig verneutstyr (klzer, vernebril-
ler, hansker osv.).

[ADO0151) Hvis du ikke falger disse grunnleggende an-
befalingene for daren, kan funksjonsfeil, skade eller
garantitap oppsta.

81. HL-MONTERINGSREKKEFOLGE
Fig. 1 [DO00500] Gjer det falgende far du starter installeringen:
« Sjekk om veggtypen muliggjer at porten kan monte-
res ordentlig.
« Sjekk malene for monteringsdpningen og rommet der
produktet skal monteres.
Fig. 2 Monteringsverktay.

Teknsk beskrvelse 91
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Monteringstilbehor.
Rammemonteringsmetode,
Monter pakningene pa rammene.

Manter kun i temperaturer over 5 °C.

Monter styreskinnefestet.

Skru fast styreskinnefestet til rammen.

Monter rammen, juster loddet og vatre rammen,
Sjekk avstanden mellom rammene i gvre, midtre
og nedre del.

Monter sidebrakettene.

Skru fast sidebrakettene,

Juster sidebrakettene,

Merk av installasjonshullene.

Bor monteringshullene,

Hvis barehullet sammenfailer med veggforsterkningen,
bruk det andre festehullet.

Plasser ankrene i hullene,

Skru fast den nedre delen av rammen til veggen

Sjekk avstanden mellom rammene ved & plassere styre-
skinnefestet i midten.

Skru fast rammene til veggen i de gjenvaeren-

de punktene

Monter den horisontale skinnen og styreskinnefestet
Sjekk at den horisontale skinnen er i vater, mal rammedi-
agonalen, merk av hullene for opphengsstangen og merk
av posisjonen il styreskinnen pa opphengsstangen.

Bor hullene. Plasser ankrene i hullene,

Monter opphengsstangen med den horisontale skinnen
ved & skru den lett fast, heng porten pa taket.

Kutt opphengsstangen, fil ned skjeerekantene, pafar korro-
sjonsbeskyttelse pd kanten.

Sjekk at den horisontale skinnen er i vater, pdse at dia-
gonallengdene stemmer averens, merk av hullene for
opphengsstangen og merk av posisjonen til styreskinnen
pd opphengsstangen.

Bor hullene, Plasser ankrene i hullene.

Monter opphengsstangen med styreskinnen ved 8 skru
den lett fast, heng porten fra taket.

Laft styreskinnene med verdien angitt i feringen, skru
mutrene pd opphengsstangen og den horisontale styre-
skinneen fast.

Monter de resterende apphengsstangene.

Pise at styreskinnene er montert slik at de ikke beveger
seg nér porten brukes.

Kutt opphengsstangen, fil ned skjeerekantene, pafar korro-
sjonsbeskyttelse pd kanten.

Monter demperen.

Pass pd & folge de gitte dimensjonene og fargekodene
nédr du monterer drivenheten,

Etter at drivenheten er montert, ma akselen ikke boyes.

Marker og bor huilene for de midtre brakettene, sikre

at all er i vater. Monter de midtre brakettene.

Montering av en port med én enkel aksel.

Montering av en manuelt betjent port med en delt aksei.
Montering av en port med en kjettingtalje

og en delt aksel.

Kutt akselen om nedvendig.

Montering av en port med en aktuator og en delt aksel.
Kutt akselen om ngdvendig.

Plasser drivenhetselementet pd akselen. Monter fjzerene
med sikkerhetsenhetene.

Monter drivenheten.

Monter lageret pd den midlre braketten. Skyv koblingen
inn pd akselen.

Install the bearing to the side bracket

Sett pa trommelnekkelen og tannhjulsnekkelen.

Skru fast fiseren med en sikkerhetsinnretning til den mel-
lomliggende piaten.

Sperre tannhjulet,

Sett nakkelen pd plass og monter koblingen.
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Monter det forste portpanelet.

Monter fallsikringsenheten i henhold til del 8.4.32.

Skru fast hengselens bunnelement pa panelet,
Monteringsmetode for hengsel.

Monter de pafalgende panelene. N&r du monterer panele-
ne, ha et mellomrom pé 1til 2 (mm) mellom panefene. For
& sikre korrekt mellomrom mellom panelene, bruk de med-
folgende pappbitene, ca. 2 [mm] tykke, og plasser dem
mellom panelene neer hver hengsel. Fjern pappbitene etter
at hengslene er skrudd fast.

Kutt sidepakningene, monter ekstra hjarnetetninger av-
hengig av type panel,

Monter det siste panelet

Monter den evre valseholderen.

Monter valsen pd det farste panelet slik at den bergrer
slyreskinnens bakre vegg.

Monter de andre valsene slik at de berarer styreskinnens
fremre veyg.

Monter kabelen {ta den aktive lengden fra pakkelisten),
Minst to omdreininger av kabelen skal forbli pa trom-
melen nar porten er lukket. Ikke fiern tapen fra luppen
pA kahelbruddsikringen, for 4 unngé skade og gjore in-
speksjon enklere (hvis bremsen fungerer).

Skrue i trommelskruer, klipp overfladig kabel og sikre en-
den mot frynsing/opplasning.

Sjekk om portplaten er jevn, hvis ikke, fareta justeringer
pd fallsikringsenheten.

Fallsikringsenheten ma veere jevnt justert pa begge sider.
Fjern kantdeksilet fra tuppen av fallsikringsenheten,

Skru fast fallsikringsenhetens deksel.

Stram fjeerene i samsvar med avsnittet 8.5.

Folg QOHS-forskriftene nér du strammer fjserene,

Fjern sperren fra fiserbruddsikringen,

Far du apner porten for farste gang, utfar trinnene be-
skrevet i avsnitt 8.9.

8.2, HLK-MONTERINGSREKKEF@LGE

Fig.

Fig.

Fig

Fig.
Fig.

A

Fig.
Fig.
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[DO00787] Gjor det falgende for du starter installeringen:

« Sjekk om veggtypen muliggjar at parten kan monte-
res ordentlig.

+ Sjekk malene for monteringsdpningen og rommet der
produktet skal monteres.

Monteringsverktay.

Monteringstilbehar.

Rammemonteringsmetode.

Monter pakningene pd rammene.

Manter kun i temperaturer over S °C.

Monter styreskinnefestet.

Skru fast styreskinnefestet tii rammen.

Monter rammen, juster loddet og vatre rammen.
Sjekk avstanden mellom rammene i gvre, midtre
og nedre del.

Monter sidebrakettene.

Skru fast sidebrakettene.

Juster sidebrakettene.

Merk av installasjonshullene.

Bor monteringshullene.

Hvis borehullet sammenfaller med veggforsterkningen,
bruk det andre festehullet.

Plasser ankrene i hullene.

Skru fast den nedre delen av rammen til veggen,

Sjekk avstanden mellom rammene ved 3 plassere styre-
skinnefestet i midten.

Skru fast rammene til veggen i de gjenvaeren-

de punktene,

Monter den horisontale skinnen og styreskinnefestet
Innrett den horisontale skinnen, kontroller at dia-
gonallengdene stemmer overens, merk av hullene

for opphengsstangen.

[[ERE A VIS AN LR
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A i

Bor hullene. Plasser ankrene i hullene.

Heng opp porten i taket

Kutt opphengsstangen, fil ned skjeerekantene, pafer korro-
sjonsbeskyttelse pd kanten,

Monter de resterende opphengsstangene,

Kult opphengsslangen, fil ned skjeerekantene, pafer korro-
sjonsheskytielse pa kanten.

Opphengsstenger i vinkel er IKKE en erstatning for ver-
tikale opphengsstenger.

Pése at styreskinnene er montert slik at de ikke beveger
seg nér porten brukes.

Monter demperen.
Pass pd 4 folge de gitte dimensjonene og fargekodene
nar du monterer drivenheten

Etter at drivenheten er montert, ma akselen ikke boyes.

Marker ag bor hullene for de midtre brakettene, sikre
at ait er i vater. Monter de midtre brakettene.
Montering av en port med én enkel aksel.

Montering av en manuelt betjent port med en delt aksel
Montering av en port med en kjettingtalje

og en delt aksel,

Kutt akselen om nedvendig.

Montering av en port med en aktuator og en delt aksel
Kutt akselen om nadvendig.

Plasser drivenhetselementet pd akselen. Monter fjaerene
med sikkerhetsenhetene

Monter drivenheten

Monter lageret pa den midtre braketten. Skyv koblingen
inn pd akselen.

Skru fast hengselens bunnelement pa panelet.

Sett pd trommelnokkelen og tannhjulsnakkelen,

Skru fast fjgeren med en sikkerhetsinnretning til den mel-
lomliggende platen.

Sperre tannhjulet

Sett nakkelen pa plass ag monter koblingen.

Monter del farste portpanelet

Monter fallsikringsenheten i henhold til del 8.4.32
Install the bearing to the side hracket
Monteringsmetode for hengsel.

Monter de péfelgende panelene. Nar du monterer
panelene, ha et mellomrom pa 1til 2 [mm] mellom
panelene, For & sikre karrekt mellomrom mellom
panelene, hruk de medfelgende pappbitene, ca. 2 [mm)
tykke, og plasser dem mellom panelene naer hver
hengsel. Fjern pappbitene etter at hengslene er skrudd
fast.

Kutt sidepakningene, monter ekstra hjgrnetetninger av-
hengig av type panel.

Monter det siste panelet.

Monter den evre valseholderen.

Monter valsen pd det ferste panelet slik at den bersrer
styreskinnens bakre vegg

Monter de andre valsene slik at de bergrer styreskinnens
fremre vegg.

Monter kabelen (ta den aktive lengden fra pakkelisten)
Minst to omdreininger av kabelen skal forbli pa trom-
melen nér porten er lukket. lkke fiern tapen fra tuppen
pd kabelbruddsikringen, for & unnga skade og gjere in-
speksjon enklere (hvis bremsen fungerer).

Skrue i trommelskruer, klipp overfladig kabel og sikre en-
den mot frynsing/opplesning

Sjekk om portplaten er jevn, hvis ikke, foreta justeringer
pd fallsikringsenheten,

Fallsikringsenheten ma vaare jevnt justert pa begge sider.
Fjern kantdekstet fra tuppen av fallsikringsenheten.

Skru fast fallsikringsenhetens deksel,

Stram fjgerene i samsvar med avsnittet 8.5

Folg OHS-forskriftene ndr du strammer fjaerene.

Fjern sperren fra fjserbruddsikringen

Fig. 54

Far du &pner parten for farste gang, utfer trinnene be-
skrevet i avsnitt 8 9.

8.3, HLO-MONTERINGSREKKEFOLGE

Fig.1

Fig. 2
Fig. 21
Fig. 3
Fig. 4
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Fig. 5
Fig. 51
Fig. 7
Fig. 8
Fig. 9
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Fig. 11
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Fig. 12
Fig.13
Fig. 14

Flg. 15
Fig. 17
Fig. 18

Fig. 19
Fig. 20

Fig. 21

A

Fig. 22
Fig, 23

A

Fig. 24
Fig. 241
Fig. 24.2

Fig. 24.3

Fig. 25
Fig. 26

Fig. 27
Fig. 28

Fig. 29
Fig. 30
Fig. 31

Fig. 32
Fig.33
Fig. 35
Fig. 351
Fig. 36
Fig. 37

[DO00808] Gjer det folgende far du starter installeringen:

« Sjekk om veggtypen muliggjar at porten kan monte-
res ordentlig.

» Sjekk méalene for monteringsdpningen og rommet der
produktet skal monteres,

Monteringsverktay.

Monteringstilbehar.

Rammemonteringsmetode.

Monter pakningene pa rammene.

Monter kun i temperaturer aver 5 °C,

Monter styreskinnefestet.

Skru fast styreskinnefestet til rammen.

Skru fast fizeren med en sikkerhetsanordning til adapteren.
Monter rammen, juster loddet og vatre rammen.

Sjekk avstanden mellom rammene i gvre, midtre

og nedre del.

Merk av installasjonshuliene

Bor monteringshullene.

Hvis borehullet sammenfaller med veggforsterkningen,
bruk det andre festehullet.

Plasser ankrene i hullene,

Skru fast den nedre delen av rammen til veggen.

Sjekk avstanden mellom rammene ved & plassere slyre-
skinnefestet i midten.

Skru fast rammene til veggen i de gjenvaerende punktene.
Monter den horisontale skinnen og styreskinnefestet
Sjekk at den horisontale skinnen er i vater, mél rammedi-
agonalen, merk av hullene for opphengsstangen og merk
av posisjonen til styreskinnen pa opphengsstangen.

Bar hullene. Plasser ankrene i hutlene.

Heng opp porien i taket,

Kutt opphengsstangen, fil ned skjeerekantene, p&fer korro-
sjonsbeskyttelse pé kanten.

Monter de resterende opphengsstangene.

Pase at styreskinnene er montert slik at de ikke beveger
seg nér porten brukes.

Kutt opphengsstangen, fil ned skjaerekantene, pafer korro-
sjonsbeskyttelse pd kanten

Monter demperen.

Pass pé 4 falge de gitte dimensjonene og fargekodene
ndr du monterer drivenheten.

Etter at drivenheten er montert, mé akselen ikke bayes.

Montering av en port med én enkel aksel,

Montering av en manuelt betjent port med en delt aksel.
Montering av en port med en kjettingtalje

og en delt aksel.

Kutt akselen om ngdvendlig.

Montering av en port med en aktuator og en delt aksel.
Kutt akselen om ngdvendig

Monter drivenhetens installasjonsseksjon{er). Monter
de mellomliggende brakettene,

Plasser drivenhetselementet pad akselen. Monter fiserene
med sikkerhetsenhelene,

Monter drivenheten

Monter lageret pd den midtre braketten. Skyv koblingen
inn pa akselen.

Instail the bearing to the side bracket.

Sett pa trommelngkkelen og tannhjulsnekkelen.

Skru fast fjseren med en sikkerhetsinnretning til den mel-
lomliggende platen.

Sperre tannhjulet

Sett nokkelen pa plass og monter koblingen.

Monter det farste portpanelet.

Monter falisikringsenheten i henhold til del 8.4.32.

Skru fast hengselens bunnelement pa panelet.
Moanteringsmetode for hengsel.

a3



Fig. 38

Fig. 39

Fig. 40

Fig. 43
Fig. 44
Fig. 45
Fig. 46
Fig. 461

Fig. 47

Fig. 48

Fig. 49

Fig. 53
Fig. 54

Monter de pAfeigende panelene, Nar du monterer
panelene, ha et mellomrom pa 1til 2 [mm] mellom
panelene, For 4 sikre korrekt mellomrom mellom
panelene, bruk de medfaigende pappbitene, ca. 2 (mm]
tykke, og plasser dem mellom panelene naer hver hengsel.
Fjern pappbitene etter at hengslene er skrudd fast

Kutt sidepakningene, manter ekstra hjgrnetetninger av-
hengig av type panei.

Monter det siste panelet.

Monter den avre valsehoideren

Monter valsen pa det farste panelet slik at den berarer
styreskinnens bakre vegg.

Monter de andre valsene slik at de bergrer styreskinnens
fremre veqg.

Monter kabelen {ta den aktive lengden fra pakkelisten).
Minst to omdreininger av kabelen skal forbli pd trom-
melen ndr porten er lukket, Ikke fiern tapen fra tuppen
pa kabelbruddsikringen, for 8 unngd skade og gjsre in-
speksjon enklere {hvis bremsen fungérer).

Skrue i trommelskruer, klipp overfladig kabel og sikre en-
den mot frynsing/opplesning.

Sjekk om portplaten er jevn, hvis ikke, fareta justeringer
pa falisikringsenheten.

Fallsikringsenheten mé veere jevnt justert pd begge sider.
Fiern kantdekslet fra tuppen av fallsikringsenheten,

Skru fast fallsikringsenhetens deksel.

Stram fjserene i samsvar med avsnitlet 8.5

Folg OHS-forskriftene ndr du strammer fjserene.

Fjern sperren fra fjserbruddsikringen

For du dpner porten for farste gang, utfer trinnene be-
skrevet i avsnitt 8.9.

8.4. EKSTRA MONTERINGSALTERNATIVER

01 8.41. MONTERE OPPHENGSSTANGEN PA INNSIDEN
Fig. 1 Teknisk dokument
0.84.2. MONTERE OPPHENGSSTANGEN PA EN HOLDER INNE
Fig. 2 Teknisk dokument
{0 8.43. MONTERE OPPHENGSSTANGEN PA EN HOLDER UTE
Fig. 3 Teknisk dokument
'0/8.4.4. MONTERE BFT ARGO-AKTUATOR
Fig. 8 Teknisk dokument
0/ 8.45. MONTERE GFA SEB-AKTUATOR
Fig. 9 Teknisk dokument
i0i8.4.6. MONTERE GFA SES-, SE6-, SE9-, SE14-UTLOSERE
Fig. 10 Teknisk dokument
01847  MONTERE EN KJETTINGTALJE
Fig. 1 Teknisk dokument
‘0] 8.4.8. MONTERE AW-BREMSEN
Fig. 12 Teknisk dokument
018.49. MONTERE SERVICEPORTEN
Fig. 13 Teknisk dokument
0]8.410. MONTERE EN GRENSEBRYTER FOR LASEN
OG SERVICEPORTEN

[DO000Q26] Anvisninger far & koble til begrensningsbryter for Idsen
og servicedoren - aktuator i AUTOMATIK-versjon - kontrallpanel TS-
961, TS-970, TS-970AW, TS-981, T-715, T-720:

Fig. 14

Fig. 141

Fig. 14.2

34

Monter begrensningsbryteren pd porten (skru den fast
under ldsestangen). Koble kablene til kiemme 21 og 22
for begrensningsbryteren®.

Legg kablene langs portbiadet og frem

til klemmekassen.*

Z\pne klemmekassen for den opliske kanten som er mon-
tert pé portbladet. Fjern broen fra klemmene i kassen
som vist pa flguren Koble til begrensningsbryterkablene

5

for ldsen og/eller servicedsren der hvor broen var mon-
tert, og koble il kablene for den optiske kanten hvis den
er montert (hvis begrensningsbrytere for bdde lasen
og servicederen skal brukes, mé du seriekoble dem).
Nar den er koblet korrekt til, vil aktuatoren bare begynne
4 fungere nér servicedgren er lukket,

*) - viser til den eksterne begrensningsbryteren
for servicederen.

[DO00027] Anvisninger for & koble til begrensningsbryter for Idsen

ellar servicedoren - aktuator i TOTMANN-versjon - universelt kontroll-

panel WS-900 og Totmann230:

Fjern bro E fra klemmeblokk X4, Koble til de gule og svarte (grd) kable-

ne der hvor broen var montert

Fig. 15 Fijern broen fra klemmene i kassen som angitt pa figuren
Koble til de gule og svarte (gra) kabelen der hvor broen
var montert. N&r den er koblet korrekt til, vil aktuatoren
bare begynne & fungere nér servicedoren er lukket,

[DO00028] Anvisninger for 8 koble til begrensningsbryter for ldsen
og servicedaren - aktuator i TOTMANN-versjon - universelt kontroll-
panel WS-900 og Totmann230:

Fig. 16 Monter begrensningsbryteren pa porten (skru den fast
under lasestangen). Koble kablene til klemme 21 og 22
for begrensningsbryteren®,

Fig. 161 Legg kablene langs portbladet og frem til klemmekassen.

Fig. 16.2 Apne klemmekassen for den optiske kanten som er mon-
tert pa portbladet. Fjern broen fra kiemmene som vist
pa figuren. Flern bro E fra klemmeblokken X4 | kon-
trolipanelet. Koble til begrensningsbryterkablene for
l&sen og/eller servicedaren der hvor broen var mon-
tert, og koble til kablene for den optiske kanten hvis den
er montert {hvis begrensningsbrytere for bade Idsen
og servicedsren skal brukes, m3 du seriekoble dem). Nér
cle er koblet korrekt til, vil aktuatoren bare begynne & fun-
gere ndr ldsen er dpen og servicedaren er lukket,

0] 8.411. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR NDKKELBRYTEREN

Fig.17 [DOO0555] Titkoblingsdiagram for Gfa-aktua-
toren med TS-961, TS-970-, TS-970AW- eller
TS-981-kontrollsystemet,

Ved sammenkoblingen, instalier en kortslutningsjording
mellom bryterterminalene.

Fig. 171 Tilkoblingsdiagram for GfA-akiuatoren med Totmann
230-kontrollsystemet.

Ved sammenkablingen, installer en kortslutningsjording
mellom bryterterminalene,

Fig.17.2 Tilkoblingsdiagram for GfA-aktuatoren med T-715- eller
T-720-kontrollsystemet.

;0| 8.412. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR LYSGARDINEN

Fig. 18 [D000583] Tilkoblingsdiagram for lysgardinen som direk-
te beskyttelse av lukkekanten.

Fig. 181 [D0O00834] Tilkoblingsdiagram for lysgardinen som ekstra
beskyttelse av lukkekanten.

‘0] 8.413. KRETSSKJEMA FOR FOTOCELLER

Fig. 19 [DO00592] Tilkoblingsdiagram for TS-961-, TS-970-, TS-
970AW- eller TS-981kantrolisystemet.

nel TS-981, ma du bruke de ekstra klemmene 16.10g 16.2

[DOOOM5] Nar to sett med fotaceller kobles til kontrollpa-
A pd klemmeblokk X16.

Fig. 191 Tilkoblingsdiagram for T-715- eller T-720-kontrallsystem.

‘0] 8.414. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR RADIOMOTTAGEREN

Fig. 20 [D000615] Tilkablingsdiagram for T-715- eller
T-720-kontrollsystemet.

{0} 8.415. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR ELA1-KRETS

Fig. 21 [D0O00622] Tilkoblingsdiagram for WS-900-kontroll-
system. Fjern A-broen. Klemmene ST, ST+ gjelder for



tilkobling til spiralkabelen. 5 [A), 24 [V] belastning kan be-
lastes konlakter i bruk. Feil tilkobling av kretsen vil fare til
at en sikring ryker i WS-900-kontrollsystemet.
iO] 8.416. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR SIGNALLAMPE
Fig. 22 [DOO0658] Tilkoblingsdiagram for T-715-, 7-720-, TS-
970AW- eller TS-981-kontrolisystemet,

i0] 8.417. TILKOBLINGSDIAGRAM FOR TREFUNKSJONSBRYTEREN
Fig. 23 [D0O00659] Tilkoblingsdiagram for T-715- eller
T-720-kontrollsystemet.

[© 8.418. KRETSSKJEMA FOR SIGNALLAMPER
1.3 —roedlampe
2,4 —gront lys

Fig. 24 [DOO0EEO] Tilkoblingsdiagram for
TS-981-kontrollsystemet.
Fig. 241 Tilkoblingsdiagram for TS-961-, TS-970- eller

TS-970AW-kontrolisystem.

[0/8.419. KABELLEGGINGSMETODE FOR IP-54-VERSJONEN
AV KONTROLLSYSTEMET
Fig. 25 [DO00G61] Kabelleggingsmetoden for TS-861-, TS-970-,
TS-970AW- eller TS-981-kontrollsystemet,

O 8.4.20. KRETSSKJEMA FOR FRENDE FOTOCELLER (ENKANALS
SYSTEM)

Fig. 26
Feil justering av begrensningsbryteren for portens ovre

A stilling forer til skade pd de ferende fotocellene.
Programmere kontroller

[DO00386] Kretsskjema for kontrollenhetene TS-970, TS-
970AW, TS-981.

o] t]=[ [3]
leli]=[.12]
Lels]el-laf=["]3]

/0] 8.4.21. KRETSSKJEMA FOR FORENDE FOTQCELLER (TOKANALS
SYSTEM)
Fig. 27 [D000383] Tilkoblingsdiagram for TS-970-, TS-970AW-

og TS-98%-kontrollere, LED-indikatorene gir informasjon
om riktig fotocelletilkobling. indikator CH1 gir informa-
sjon om arbeidet il fotocellene som beskytter portens
utvendige lukkekant, og indikator CH2 gir informasjon
om portens innvendige lukkekant, Nar de ferende fo-
tocellene er koblet til og indikatoren QUT lyser radt,

md du skifte ut pluggene R1 og T1. Nar porten er lukket,

lyser indikatoren OUT redt. Etter at fotocellene har blitt

kablet korrekt til, ma du programmere portkontrolieren
og justere begrensningsbryteren for portens gvre stilling

Kretsskjemaet for 4 koble til fotoceller og sensoren for

&pen servicedor.

Fig. 27
Feil justering av begrensningsbryteren for portens gvre

A stilling farer til skade pa de ferende fotocellene.
Programmere kontroller

Funksjon Oppsett

3]
2]

L ]s]e[-To]=[" ]3]

o] r]=]

2] t]=]

Kontroller-

atusindi-
Statusindi- | | pp oy | LEDCH1 | LEDCH2 | A
kator | melding
1
Il rann farge ul farge ul farge ngen
tilkobling B g5 SSUCIRE LRI B2
Tilkablingsfel rad farge — - F2.9
de,;ktfé:g:g: red farge qul farge - F29
Svikt | utven-
dig fotacelle red farge — Qgui farge F2.9

‘0; 8.4.22. MONTERE EN KJETTINGSTRAMMER
Fig. 28 [DOOO671] Montere kjettingstrammer. Strammeren skal

monteres etter behov:
« pd ensidevegg (A, A1, A2)
. pa gulvet (B, BY) - krever en forlengelse

for kjettingtaljekjeden.
P3se at det er nok ledig roteringsomrade
for kjededekselet,

Fig. 285

MONTERE DEMPERPLATE FOR FORENDE FOTOCELLER
Teknisk dokument

[0 8.4.23.
Fig. 29

/0! 8.4.24. MONTERE EN LYSGARDIN

Fig. 30 Teknisk dokument
10| 8.4.25. MONTERE KABELSTOTTEHYLSEN PA SPIRALKABELEN
Fig. 31 [DO00755] Montering for TS-961-, TS-970-, TS-970AW-
og TS-981-kontrollsystemene.
,§] 8.4.26. MONTERE AKTUATOREN | AKSELMIDTPUNKTET
Fig. 32 Teknisk dokument
[O] 8.4.27. MONTERE HOLDER FOR HENGELAS
Fig. 33 Teknisk dokument
i0] 8.4.28. MONTERING AV SIKKERHETSENHET MOT OPPBRYTNING
AV DOREN
Fig. 34 v1
Fig.35v2 [DO00037] Monter fjeerbruddsikringen og deretter den
forste delen av sikkerhetsenheten mot oppbrytning av de-
Fig.35.2  ren iht. figuren. Plasser midten av den nedre dpningen
i knivhoyde.
Fig. 35.3  Monter den andre delen av sikkerhetsinnretningen og sjekk
l at deren &pnes ag lukkes problemfritt, Plasser forskyvnings-
Fig.35.4  platene (én eller to), om nadvendig.

0] 8.4.29. METODEN FOR FESTE AV GRENSEBRYTER
PA KABELBRUDDSIKRINGEN BLIR VIST

Fig. 36 Teknisk dokument
!0} 8.4.30. FESTE BRAKETT PA DOREN
Fig. 37
l Teknisk dokument
Fig. 38
'0: 8.4.31. MONTERING AV NEDRE PANEL SKJ/RT 1 VINKEL
Fig. 39 Teknisk dokument

8.4.32. FALLSIKRINGSINNRETNING
[ADO0178] Se: «Bruks- ag vedlikeholdshdndbok for MakroPra 2.0 og Ma-
kroPro Alu 2.0»,

A

[DOOC095] Fare

Tauene som portbladet henger i er tett strammet. Alle monterings-
og vedlikeholdsarbeider kan kun utfares etter at strammingen pd fjserene
ble lgsnet. Strammingen p& fiserene kan kun lasnes dersom porten
er lukket. Folg sikkerhetsreglene i partens bruksanvisning.

« [A000132] Produktet skal bare monteres og justeres
av en PROFESJONELL MONTOR.

- [D0O00646] Det bar monteres en sikring pd begge kable-
ne som derbladet henger i.

a5



[D000100] Montasje

1. Innretningene skal monteres sammen med montasjen av portens
nederste panel. Senere montasje blir veldig vanskelig pd grunn
av forstyrrende hengsler og paneler.

2. Under montasjen av innretningen ma trinsen bli montert sammen
med innretningens ramme,

3, Innretningen skal plasseres i ledeskinnen nér fiseren pd spaken
er strammet {spaken som fester tauet vender nedover).

8.5. REGLER FOR STRAMMING AV TORSJONSFJ&ERER
[DOQO0012] Nar det gjelder strammingen av fjeeren, skal antall dreininger
sjekkes pé fabrikkskiltet pd porten. Fjserene strammes med stdistanger.
Stangender skal passe til hull i fjsertromier. Personen som strammer
fiserene skal ha gjennomgétt hensikismessig oppleering; det bar ikke
befinne seg personer | naerheten av porten. Under strammingen skal
personen som strammer fjaerene sta pa et stillas ved siden av fjzren,
silk at strammestangene og fJaeren ikke befinner seg rett foran han/hen-
ne. Far begynnelsen av selve strammingen skal man kontrollere om alle
fiserene er trygt montert pa tromlene, og om det ikke finnes synllge sprek-
ker eller deformasjoner pa fjearen. N& skal festeskruene losnes som
fester fjaertrommelen til akselen. Strammingen bgr utferes etter ca. 74
dreining opp til den enskede verdien oppnas. Under strammingen skal
stangenden plasseres i et av hullene i fjsertrommelen og dreies med
en slik vinkel at det er mulig & plassere den andre stangen i neste hull
i jeertrommelen. Dersom den andre stangen er trygt plassert i trommel-
huilet, kan man ta ut den farste stangen (man ma fortsatt hoide p& den
andre stangen), 0g gjenta disse handlingene inntil den pdkrevne stram-
mingen oppnds. Under strammingen blir fiseren lengre, og dens diameter
blir mindre, Etter den pakrevne fjzerstrammingen ble oppnadd, skal man
forsiktig skru festeskruene som fester fjgertrommelen til akselen, og fjer-
ne bort strammingsstangene. Disse handlingene skal gjentas for den
andre figeren. | monteringsanvisningen oppgis det kun et omtrentlig an-
tall dreininger for stramming av fjeer. Det faktiske antallet kan awvike litt
fra verdien oppgitt pd portens fabrikkskilt, dette pga. ulike monterings-
forhold. Etter ferclig montasje skal man kontroliere om porten fungerer
pd riktig mate, i samsvar med monterings- og bruksanvisningen, og juste-
re porten om nadvendig. Kantraller om fjgerene er strammet pa en korrekt
mate, Dersom nodvendig, gjennomfar justering ved & utfare falgende:
+ dpne porten ved 4 lofte portbladet inntil det er halvpent:

- dersom bladet siger. merkbart nedover, gke strammingen

pd fiserene,
— dersom bladet trekker merkbart oppover, reduser strammlngen
pa fjserene,

A

8.6. DRIVENHETSJUSTERING
[A00Q178] Se: «Bruks- og vediikehaldshéndbok far MakroPro 2.0 og Ma-
kroPro Alu 2.0».

[BO00094] Unnlatelse av 3 utfere det ovennevnte arbeidet
kan fore til at darbladet/-gardinen plutselig faller og ska-
der mennesker eller gjenstander i nserheten av deren,

8.7. JUSTERING AV OVERBELASTNING
[AD00178] Se: «Bruks- og vedlikeholdshandbok for MakroPra 2.0 ag Ma-
kroPro Alu 2.0»,

8.8. MANUELL STYRING AV KNAPPENE

[COOOOOS] Manuell styring av knappene er montert:

- pd et sted der brukeren har fullt oppsyn med porten og omgivelsene,
pé et sted der enheten ikke kan slés pd utilsiktet.

« borte fra bevegelige deler,

« meed en heyde pd minst 1,5 m,

8.9. AVSLUTTENDE OPPGAVER

[BO00164] Nar manteringen er fulifart, kontralier at produktet har en mer-
keplate i henhold til standard, kontakt el autorisert serviceselskap hvis
den ikke er til stede.

JAN

[CO00481} Advarselsmerker skal festes permanent pé et synlig sted
i naerheten av daren eller sentralkontrollenheten.

[DO00200] En monter er forpliktet til & utfere risikoanalyse for betje-
ningen av porten, og informere en bruker / eier om resultatet. En port

Nar monteringen er fullfert, fierner du plastfolien fra pra-
duktet. Hvis delte ikke gjores, kan det fare til at plastfolien
binder seg til strukturen som falge av varme ag sollys. Det-
te vil gjare det nesten umulig & fjerne plastfolien, og kan
forarsake alvorlig skade p& produktets lakk

i bruk omfatter vanligvis falgende risikoer: slag og knusing i lukkesonen,
slag og knusing i dpnesonen, skader pd grunn av fastklemming mellom
skyveportflayene, farer av mekanisk art i forbindelse med drift av por-
ten Fer porten dpnes mé det pases at personer befinner seg 1 trygg
avstand. De bevegelige delene av porten md ikke bereres nar porten
er i drift. Hold trygg avstand til porten under dpning. Det er kun tillat
8 g gjennom porten ndr den er fullt pnet og har stoppet.

[D000201] Kontroller dette for den endelige overleveringen av pro-
duktet til eieren:

. at alle sikkerhetsanordninger fungerer som de skal {fotoceller osv.),
- start og stopp med fjernkontroil

+ funksjonslogikk,

« sikkerhetsanordningenes funksjoner i simulerte nadsituasjoner.

{overbelastningsbryter, optisk sensorlist, fotocelier osv.)
fungerer korrekt. Daren skal stoppe og reversere bevegel-
sen nar kommer | kontakt med et objekt som stdr pd gulvet
og som er 80 [mm] i diameter ved 50 [mm) hpyde
[B00Q209] Bekreft at produktet er riktig justert og sam-
svarer med EN 13241, EN 12453 og EN 12445, Utfor
kontrollene forklart i Section B.6, 8.7.

[C000459] Kentroller at manuell oppldsing av drivenhe-
ten fungerer riktig og er korrekt justert.

{C000014) Sjekk visuelt doren og hele systemet for feiljus-
teringer, mekaniske skader, slitasje og skade pé ledninger
eller drivenhet.

« [BOOO0O07] Det er forbudt & bruke porten dersom det
oppdages ukorrekt funksjon eller skader pd portens
koemponenter. Ikke bruk produktet. Kontakt et autorisert
servicesenter eller en faglsert montar.

{B000216] Sjekk nodstoppens dpningsmekanisme levert
sammen med motordrivenheten.

[A00Q0144] Faginstallateren ma forklare riktig bruk av pro-
duktet til brukeren, inkludert nedprosedyrer, og lare opp
brukeren i riktig bruk.

[A00001] Alle handlinger skal gjennomferes som beskrevet
i denne installasjons- og brukermanualen. Alie kommentarer
og anbefalinger du evt, har til dereieren mé gjores skriftlig,
dvs. de skal skrives inn i rapportboken eller pd garantiarket
for deren. Etter fullfartinspeksjon skal du bekrefte atinspek-
sjonen er blitt foretatt, ved & skrive det inn i rapportboken
eller pd garantiarket for daren,

[A000180] Nar du har sorget for at produktet fungerer som
det skal, gir du bruks- og vedlikeholdshéndhoken til eieren.
. [BOOO0183] Behold portens pakkliste for fremtidig bruk.

+ Hvis du ikke folger disse grunnleggende anbefalingene
for deren, kan funksjonsfeil, skade eller garantitap oppsta.
[BOO0094] Unnlatelse av A utfere det ovennevnte arbeidet
kan fore til at derbladet/-gardinen plutselig faller ag ska-
der mennesker eller gjenstander i naecheten av doren.

2 « [CO00457] Kontroller at alt elektrisk sikkerhetsutstyr

8.10. DEMONTASJE

« [C000022] Steng porten og 1&s den med smekklds.

+ Lasne strammingen pd portfjserer.

« Utfor handlingene beskrevet | monteringsanvisningen i mot-
satt rekkefalge.

[ADOQOMN] Alle handlinger skal gjennomfares som be-
skrevet i denne installasjons- og brukermanualen. Alle
kommentarer og anbefalinger du evt. har til doreieren
ma gjores skriftlig, dvs. de skal skrives inn i rapportboken
eller p3 garantiarket for deren. Etter fullfert inspeksjon skal
du bekrefte at inspeksjonen er blitt foretatt, ved a skrive
dlet inn i rappartboken eller pa garantiarket for daren.

(A000079] Produsenten reserverer seg retten til uten forvarsel d inn-
fore konstruksjonsendringer som falger av teknisk fremskritt, og som
ikke endrer produktets egenskaper.

Dokumentasjonen horer til produsenten. Det er forbudt 3 kopiere,
imitere og bruke dokumentasjonen, i sin helhet eller delvis, uten eier-
ens skriftlige samtykke.

[A00Q048] Dette dokument har blitt oversatt fra polsk. [ tilfelle uover-
ensstemmelse, gjelder den palske versjonen.
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